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Considerando que segin los términos de la segunda frase del
primer apartado del articulo 7 bis del Estatuto concerniente g la
competencia del Tribunal Administrativo, los desacuerdos que
surjan de relaciones contractuales entre el Instituto y terceros
seran sometidos a este Tribunal a condicién de que esta com-
petencia sea expresamente reéconocida por las partes del contra-
to que da lugar al litigio»; .

Considerando la oportunidad de precisar el alcance de la com-
petericia que puede ser atribuida al Tribunal Administrativo en
virtud de dicha disposicidn,

DECLARA:

1. Que la expresién.«los desacuerdos que surjan de relacio-
nes contractuales entre el Instituto y terceros» que podran ser
sometidos al Tribunal Administrativo del Instituto en las condi-
ciones previstas en el articulo 7 bis del Estatuto Organico se
refiere exclusivamente a los desacuerdos concernientes a las
obligaciones que surjan de contratos concertados entre el Ins-
tituto.y terceros.

2. Que la competencia del Tribunal Administrativo con res-
pecto a los desacuerdos que surjan de relaciones contractuales
entre el Instituto y terceros no podra ser considerada como
«expresainente reconocida» sino en cuanto este reconocimicnto

resultare de un documento escrito.

Estados miembros

Adhesi6n

Alemania, Rcp. Fed. de ... .26 de abril de 1940.
Argentina ... ... ... ... ... 5 de abril de 1972.
Australia veeees vee e 2¢ de marzo de 1973.
AUSENIa v v ces e ee e e 5 de agosto de 1948,
Bélgica ... ... ... de abriy de 1940.
Bolivia 22 de abril de 1940,
Bulgaria ... ... . . .. 22 de junio de 1840.
.Canada ... ... .. wee eee e esel 2 de marzo de 1968.
Colombig ... ... .ot cev e ees wew ... | 26 de abril de 1940
Cuba ... ... .. . .. de octubre de 1940.
Checoslovaquia ... de mayo de 1968.
Chile ... ... ... .. de¢ mayo de 1882.
Dinamarca . cee e el e de junio de 1940.
Egipto ... ... ver ver teteer shs sas ves de diciembre de 1951.
Espaia ... .. 3 de abril de 1840,

Estados Unidos de América ...
Finlandia ... ... ... . .0

Francia L e e e de agosto de 1948.
Grecia ... ... .. oo . de abrii de 1840,
Hungria ... ... ... de abril de 1940.
India ... . ... ... de sepliembre de 1850.
Irak ...... ... de mayo de 1973.

Iran .. .o ool e e e de abril de 1951.
Ir;anda ... . w0 vee de abril de 1240.
Israel ... ... ... ... de abril de 1954.
Italia ... de junio de 1957.
Japon ... i vih e e eee e eee de diciembre de 1953.
Luxemburgo .., ... ... ... de septiembre de 1973.
Meéxico v i eee e ee de mayo de 1940.
Nicaragua ... ... ... de abril de 1940,
Nigeria . de octubre de 1964.
Noruega ... ... ... .. v o > de iulio de 1961.
Paises Bajos ... ... d> abril de 1940.
Pakistan ... ... .. de mayo de 1964.
Paraguay ... 1e mayo de 1940.
Polonia ... ... ... . .. de 2nero de 1979.
Portugal 1 de mayo de 1949.

Reino Unido ... ...

Republica de Corea ... .. .. ...
Repudlica Democratica  Ale-

de marzo de 1964.
de mayo de 1940.

de septiemdre de 1948.

de enero de 1981.

MANA v err vee eer ver ees o 9 de febrerc de 1971.
Rumania ... 20 de abril de 1940.
San Marino ... 4 de febrero de 1945.
Santa Sede 19 de abril de 1945.
Sudafrica ... ve eer eve ese ee. | 27 d2 abril de 1971.
Suecia ... ... ... s et vee ... ... | 12 de abril de 1940,
Suiza ... ... ve rer ers aes 170 de abril de 1940.
Tfmez‘ . 1 de enero de 1980.
Turquia 21 de octubre de 1951.
Uruguay ... v 22 de abril de 1940.
Venezuela 15 de mayo de 1940.
Yugoslavia 20 de abril de 1840.

El presente Estatutc entré envigor con carécter general y
para Espania el 20 de abril de 1940, de conformidad con el ar-
ticulo 21 del mismo. :

Las enmiendas al Estatuto arteriormente mencionadas en-
traron en vigor el 17 de septiembre de 1957, el 13 de diciembre
de 1063, el 26 de mayo de 1968 y el 20 de septiembre de 19786,
respectivamente.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
. Madrid, 6 de diciembre de 1882.—FEl Secretario general Téc-
nico, José Antonio de Yturriaga Barberan.

CANJE de Notas de 12 de marzo de 1971 entre los
Gobiernos de Espafia ¥ Barbados sobre- supresién
de visados para los sibditos de ambos paises, hecho
en Londres. -
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Canje de Notas entre los Gobiernos de Espafia y Barbados sobre
supresiéon de visados para los subditos.de ambos paises

Londres, 12 de marzo de 1871.
Excelentisimo sefior:

Tengo la honra de conmunicar a V. E. que el -Gobierno
espafiol, con el animo de facilitar los viajes entre Espaha
y Barbados, esta dispuesto a concluir con el Gobierno de Bar-
bados el siguiente Acuerdo sobre supresién del requisito de vi-
sado para los subditos espafioles y los subditos de Barbados.

1. Los subditos espaifioles, provistos de pasaporte valido ex-
pedido por las autoridades competentes de su pais, podran
entrar en Barbadcs, por los puestos de frontera oficialmente
habilitados al efecto, sin necesidad de visado, por un periodo
maximo de tres meses consecutivos de estancia.

2. Log subditos de Barbados, provistos de pasaporte valido
expedido por las autoridades competentes de su pais, podran
entrar en Espafia peninsular, islas Baleares y Canarias, Ceuta
y Melilla, por los puestos de frontera oficialmente habilitados
al efecto, sin necesidad de visado, por un perfodo maximo de
tres meses consecutivos de estancia.

3. Los subditos de cada una de la- Partes Contratantes que
deseen permanecer en el territorio de la otra durante mas de
tres meses consecutivos o que pretendan dedicarse a! ejercicio
de trabajo, profesion o actividades remuneradas, incluso si su
estancia fuese por un periodo que ng exceda de los tres meses,
deberan solicitar y obtener previamente de la autoridad compe-
tente ‘'un visado a tal efecto que, cuando proceda, les sera
concedido gratuitamente. )

4. Se entenderi que la supresiéon del tramite del visado no
exime a los subditos espafioles y de Barbados de la obligacion
de someterse a las Leyes y Reglamentos relativos a la entrada,
estancia y salida de extranjeros. vigentes en Espana v Barbados,
respectivamente. A los viajeros que no puedan dar cumpli-
miento a los requisitos de las autoridades.de inmigracién para
la aplicacion de estas Leyes y Reglamentos, se les podra prohibir
entrar o desembarcar en los territorios respectivos.

5. Cada uno de los Gobiernos se reserva el derecho de prohi-
bir la entrada o estancia en su respectivo territorio de aquelias
personas que considere indeseables o, por cualquier otro mo-
tivo, inadmisibles de acuerdo con la politica general de los
respectivos Gobiernos en materia de entrada de extranjeros.

8. Los Gobiernos de Espaifig y Barbados asumen la respon-
sabilidad de readmitir en sus respectivos territorios, en cual-
quier momento y sin formalidades, a cualquiera de sus respec-
tivos nacionales que hayan entrado en el territorio del otro

. pais, proced=ntes directamente del pais de su propia nacio-

nalidad.

7. Cualquiera de log dos Gobiernos podra suspender tem-
poralmente en su totalidad o en parte la ejecucién del presente
Acuerdo, con excepcién del articulo 6, por razomes de orden
publico, de scguridad o de sanidad, debiendo ser notificada in-
mediatamenie dicha suspension. al otro Gobierno por via diplo-
matica. ’ '

La presente Nota y la de V. E. redactadas en los mismos
términos, constituyen un Acuerdo sobre la materia enxtre nues-
tros dos Gobiernos. el cual entrara en vigor a los treinta
dias a partit de la fecha Este Acuerdo puede ser denunciado
en parte o en su totalidad por cualquiera de las dos Partes con-
tratantes en cualquier momento, mediante aviso por escrito
de un mes, v en tal caso caducerd al mes de la recepcién del
aludido aviso

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a vuestra exce-
lencia las seguridades de mi alta consideracién.

EL MARQUES DE SANTA CRUZ,
Embajador de Espafla

Excmo. Sr. Waldo Emerson Waldron-Ramsey, Alto Comisarie
de Barbados. Londres.

Excelencia:

Tengo el honor de informar a V. E.‘que el Gobierno de
Barbados, con el animo de facilitar los viajes entre Barba-
dos y Espaifia, esta dispuesto a concluir con el Gobierno es-

_pariol el siguiente Acuerdo para la supresién del requisito de vi-

sado para los subditos de Barbados y los subditos espafioles:

1. Los subditos espailoles, provistos de pasaporte vilido ex-
pedido por las autoridades competentes de su pais, podran en-
trar en Barbados por los puestos de frontera oficialmente ha-
bilitados al efecto, sin necesidad de visado, por un perfodo ma-
ximo de-tres meses consecutivos de estancia, .

2, Los subdgitos de Barbados. provistos de pasaporte valido
expedido por las autoridades competentes de su pais, podran
entrar en Espafia pceninsular, islas Baleares y Canarias, Ceuta y
Melilla por los puesics de frontera oficialmente habilitados al
efecto, sin necesidad de visado, por un periodo méximo de tres
meses consécutivos de estancia.

3. Los subditos de cada una de las Partes Contratantes quse
deseen permanecer en el territorio de la otra durante més de
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tres meses consecutivos o que pretendan dedicarse al ejercicio
de trabajo, profesién o actividades remuneradas, incluso si su
estancia fuese por un periodo gue no exceda de los tres meses,
deberan solicitar 'y obtener previamente de la autoridad compe-
tente un visado a tal efecto que, cuando proceda, les sera con-
cedido gratuitamente.

4. Se entendera que la supresiéon del tramite del visado no
exime a los subdifos espaiioles y de Barbados de la obligacion
de soms=terse a las Leyes v Reglamentos relativos a la entrada,
estancia y salida de extranjeros vigentes en Espafia y Barbados,
respectivamente. A los viaieros que no puedan dar cumplimiento
a los requisitos de las autoridades de inmigracién para la apli-
cacién de estas Leyes y Regiamentos se les podra prohibir entrar
o desembarcar en los territorios respectivos.

5. Cada uno de los Gobiernos se reserva el derecho de prohi-.

. bir Ja enirada o estancia en su respectivo territorio de aquellas
personas que considere indeseable o, por cualquier otro motivo,
inadmisibies de acuerdo con la politica general de los respec-
tivos Gobiernos en materia de entrada de extranjeros.

8. Los Gobiernos de Espafia vy Barbados asumen la respon-
sabilidad de readmitir 'en sus respectivos territorios, en cual-
quier momento y sin formalidades, a cualquiera de sus_respec-
tivos nacionales que hayan entrado en el territorio del otro

pais, procedentes directamente del pais de su propia naciona-

lidad.

7. Cuaiquiera de los dos Gobiernos podré suspender tempo-
ralmente en su totalidad o en parte la ejeiucion del presente
Acuerdo, con excepcién del articulo 6, por razones de orden
publico, de seguridad o de sanidad, deblendo ser notificada in-
mediatamente dicha suspensién al otro Gobierno por via diplo-
matica,

La presente Nota y la de V. E., redactadas en los mismos
términos, constituyen un Acuerdo sobre la materia entre nues-
tros dos Gobiernos, el cual entrard en vigor a los treinta dias
a partir de la fecha. Este Acuerdo puede ser denunciado en
parte o en su totalidad por cualquiera de las dos Pagtes Con-
fratantes en cualquier momento, -mediante aviso por escrito de
un mes, vy en tal caso caducara al mes de la recepciéon del
aludido aviso.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V. E. las se-
guridades de mi alta consideracion.

W. E. WALDRON-RAMSEY,
Alto Comisionado

Excmo. Sr Embajador de Espafia. Embajada de Espafia, 24 Bel-
grave Square. Tondres, S. W, 1.

El presente Canje de Notas, constitutivo de Acuerdo, entr6
en vigor ol dia 11 de abril de 1871, treinta dias después de la
firma de las citadas Notas, de conformldad con lo establecido
en las mismas.

Lo que se hace publico para conocimiento general

Madrid, 8 de diciembre de 1982.—El Secretario general Téc-
nico, Juan Antonio de Yturriaga Barberan.

MINISTERIO DE- JUSTICIA

ORDEN de 13 de diciembre de 1982 por la que se
delegan determinadas atribuciones del Ministro de
Justicia en el Direetor general de Asuntos Reli-
giesos.
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Tlustrisimo sefior:

En uso de la autorizacién concedida por el articulo 22 de la
Ley de Régimen Juridico de la Administraciéon del Estado, texto
refundido aprobado por Decreto de 28 de julio de 1657,

Este Ministerio ha acordadc delegar en. el Director general
de Asuntos Religiosos de este Departamento la resolucién de
los expedientes en materia de registro de Entidades religiosas
en el Registro de Entidades Religiosas.

La delegacién de facultades otorgada por la preseme Orden
ministerial se entiende sin perjuicio de la facultad del Ministro
para recabar en todo momento el conocimiento y resolucién de
Jos asuntos comprendidos en ella.

Lo digo a V.

Madrid, 13 de diclembre de 1982.
LEDESMA BARTRET

¥lmo. Sr. Director general de Asuntos Religiosos.

CORRECCION de errores de la Orden de 15 de
noviembre de 1982 por la que se aprueba la Orde-
nanza para el Registro de Venta a%’lazos de Bienes
Muebles.

Advertidos errores en el texto de la citada Orden, publicada
en el «Boletin Oficial del Estado» namero 288, de 20 de noviem-
bre de 1082, se transcriben a continuacién las oportunas rectifi-
caciones:
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. En la pagina 32770, ‘articulo 9.°, ultimo parrafo, donde dice.
<Regia cuarta», debe decir: «Regla tercera-.

En la pé,gma. 32770, articulo 11, punto primero, ultimo parrafo,
donde dice: «del representante y el representado» debe “decir:
«del representante y del representado»

En la pagina 32771, articulo 18, primer parrafo, linea 5, donde
dice: «nota inscrita», debe decir: «nota escritas.

En la pagina 32771, articulo 30, primer parrafo. linea 5, don-
de dice: «certlnlcacmn» debe decir: «certificacion».

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de 16 de diciembre de 1962 sobre fijacion
del derecho compensatorio variable para la impor-
tacién de productos sometidos a este régimen.
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Ilustrisimo sefior:

De conformidad con el articulo octavo de! Decreto 3221/1972,
de 23 de noviembre. y 1as Ordenes ministeriales de Hacienda
de 24 de mayo de 1973, v de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.—La cuantia del derecho compensalorio variable
para las importaciones en ‘la Peninsula e islas Baleares de los
productos que se indican es la que a continuacién se detalla
para los mismos:

Producto Posicién estadistica Pesetas
. Tm neta
Atun blance (fresco o refri- .
gerado) iicivesinieenienene.. 03.0; 23.1 50.000
03.01.23.2 50.000
- 03.01.27.1 50.000
03.01.27.2 50.000
03.01.31.1 5C.000
03.01.33.2 50.000
03.01.34.1 50.000
03.01.34.2 50.006
03.01.85.0 50.000
03.01.85.8 50.000
Atunes (los demdés) (frescos
o refrigerados) ..... veerresnnen. 03.01.21.1 2. 000
. 03.01.21.2 20. 000
0301 22.1 20.000
03 01.22.2 20.000
03.01.24.1 20.000
. 03.01.24,2 20.000
03.01.25.1 20.000
03.01.25.2 20.000
103.01.20.1 20.000
03.01.28.2 20.000
03.01.28.1 20.000
03.01.28.2 20.000
03.01.29.1 20.000
03 01.29.2 20.000
03.01.30.1 20.000
03 01 30.2 20.000
103.01.32.1 20.000
03.01.32.2 20.000
03.01.34.3 20.000
03.01.34.¢ 20.000
03.01.85.1 20.000
03.01.85.7 20.000
Bonitos y afines (frescos o re-
frigerados) ....ic..ceecoreieinnnnn 03.01.75.1 * 10
03.01.75.2 10
03.01.85.4 10
03.01.86.1 10
Sardinas frescas o refrigera-
[« 7 X OO 03.01.37.1 12 000
03.01.37.2 12.000
03.01.85.2 12.000
03.01.85.8 - 12.000
Anchoa, boquerén y demas
engraulidos l’rescos o refri-
BOrAdOS siiverrrernesresesrnnsuerens 03.01.84.1 15.000
03.01.64.2 15.000
03.01.85.3 15.000
03.01.85.0 15.000
Atan blanco (congelado) ... 03.01.23.3 10
03.01.27.3 10
03.01.31.3 10
03.01.95.1 10



